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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) 2017/981
ze dne 7. Cervna 2017,

kterym se stanovi providdéci technické normy, pokud jde o standardni formulife, Sablony
a postupy pro konzultace s ostatnimi pfisluSnymi orginy pfed udélenim povoleni v souladu se
smérnici Evropského parlamentu a Rady 2014/65/EU

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na smérnici Evropského parlamentu a Rady 2014/65/EU ze dne 15. kvétna 2014 o trzich finan¢nich néstroji
a 0 zméné smérnic 2002/92/ES a 2011/61/EU ('), a zejména na ¢l. 84 odst. 4 uvedené smérnice,

vzhledem k témto dévodim:

(1)  Clanek 84 smérnice 2014/65/EU stanovi konzultace s piislusnymi orgdny pted udélenim povoleni v souladu
s ¢lankem 7 uvedené smérnice. Smérnice 2014/65/EU rovnéz stanovi zavedeni standardnich formuldfd, $ablon
a postupt pro tyto konzultace.

(2)  Pro usnadnéni komunikace mezi pFislusnymi organy by tyto orgdny mély urcit kontaktni misto vyslovné pro
tUcely komunikace pfed udélenim povoleni.

(3)  Za ucelem zajisténi uc¢innych a v¢asnych vzdjemnych konzultaci mezi pfislusnymi orgdny pied udélenim
povoleni je nezbytné stanovit postupy pro zddosti o konzultace, potvrzeni piijeti a pro odpovédi na zadosti
o konzultace.

(4)  Standardni formuldfe, Sablony a postupy by mély umoznovat, aby vyménéné nebo pfedané informace byly
povazovany za divérné v souladu se smérnici 2014/65/EU a aby byla dodrzovdna pravidla stanovend v pravnich
predpisech Unie s ohledem na zpracovéani osobnich Gidaji a pfeddvéni téchto ddaji.

(5)  V zdjmu konzistentnosti a k zajistén{ hladkého fungovéni finan¢nich trhti je nezbytné, aby se ustanoveni tohoto
nafizeni a souvisejici vnitrostatn{ pfedpisy, jimiZ se provadi smérnice 2014/65/EU, pouzily od stejného data.

(6)  Toto nafizeni vychazi z ndvrhi provddécich technickych norem, které Komisi pfedlozil Evropsky orgdn pro cenné
papiry a trhy (orgdn ESMA).

(7)  V souvislosti s ndvrhy provddécich technickych norem, z nichZ toto nafizeni vychdzi, orgin ESMA neved]
oteviené vefejné konzultace, ani neprovedl analyzu potencidlnich souvisejicich ndkladti a pfinosti plynoucich ze
zavedeni standardnich formulditi a postupt pro piislusné orgdny, nebot by to bylo nepfiméfené vzhledem
k rozsahu a dopadu uvedenych norem, vezme-li se v tivahu, Ze provadéci technické normy by byly urceny pouze
pislusnym vnitrostatnim orgdntim ¢lenskych statt, a nikoli tcastniktim trhu.

(8)  Orgdn ESMA si vyzddal stanovisko skupiny subjektd pisobicich v oblasti cennych papird a trhi zi{zené
v souladu s ¢lankem 37 nafizen{ Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1095/2010 (),

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1
Kontaktni mista

1. PHslusné orgdny ur¢i kontaktni mista pro komunikaci na zdkladé tohoto nafizeni a zvefejni informace o svych
kontaktnich mistech na svych webovych strankach.

() Uk vést. L 173, 12.6.2014, s. 349.

(*) Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢ 1095/2010 ze dne 24. listopadu 2010 o ziizeni Evropského orgdnu dohledu
(Evropského orgdnu pro cenné papiry a trhy), o zméné rozhodnuti ¢. 716/2009/ES a o zruSeni rozhodnuti Komise 2009/77[ES
(Ut.vést. L 331,15.12.2010, s. 84).
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2. Piislusné orgdny zaslou informace o svych kontaktnich mistech Evropskému orgdnu pro cenné papiry a trhy
(orgdn ESMA). Orgdn ESMA povede aktudlni seznam kontaktnich mist pro tcely pfislusnych orgdnii a tento seznam
zvefejni na své webové strance.

Cldnek 2
Z4dost o konzultaci

1. Z&dajici pifslusny orgdn predlozi Zddost o konzultaci v listinné podobé nebo elektronicky kontaktnimu mistu
piislusného orgdnu, se kterym ma konzultace probihat.

2. Z&dajici piislusny orgén piedlozi svoji zddost o konzultaci vyplnénim formuldie uvedeného v pifloze 1. Zadajici
piislusny orgdn maze k Zadosti o konzultaci pfilozit jakékoliv dokumenty nebo podklady, které povazuje za nezbytné,
aby zddost podporil.

Cldnek 3
Potvrzeni o pfijeti

Pfislusny organ, ktery Zddost obdrzi, odesle potvrzeni o pfijeti na vyplnéném formuldfi uvedeném v piiloze I na adresu
kontaktniho mista Zadajiciho piislusného organu, a to do péti pracovnich dnt od obdrZeni zddosti o konzultaci.

Cldnek 4
Odpovéd na zZddost o konzultaci

1. Pisludny orgdn, ktery zadost obdrzi, odpovi na zZddost o konzultaci v listinné podobé nebo elektronicky. Neni-li
zadajicim piislusnym orgdnem stanoveno jinak, odpovéd by méla byt zasldna na adresu kontaktniho mista Zadajictho
piislusného organu.

2. Piislusny orgdn, ktery Zddost obdrzi, informuje Zadajici ptislusny orgdn o pfipadné nutném objasnéni vztahujicim
se k pozadovanym informacim.

3. Pislusny organ, ktery Zadost obdrii, poskytne Zzddajicimu piislusnému orgdnu prostfednictvim vyplnéného
formuldfe uvedeného v piiloze Il co nejdiive a nejpozdéji do 60 pracovnich dnt od obdrZeni Zadosti o konzultaci
nasledujici informace:

a) informace pozadované v zadosti o konzultaci a pfipadna stanoviska ¢i vyhrady souvisejici s udélenim povoleni;
b) jakékoliv dal3i podstatné informace, které by mohly ovlivnit udéleni povoleni.

4. Jestlize pfislusny orgdn, ktery Zzddost obdrzi, povazuje za pravdépodobné, Ze nebude schopen dodrzet lhitu
stanovenou v odstavci 3, neprodlené o tom informuje Zadajici ptislusny orgdn, pfi¢emz uvede divody prodleni a pfedpo-
kladané datum zaslani odpovédi. Informuje rovnéZz pravidelné o prabéhu piipravy své odpovédi.

5. Jestlize pFislusny orgdn, ktery Zddost obdrzi, neni schopen dodrzet Ihiitu stanovenou v odstavci 3 tohoto ¢ldnku,
poskytne informace zptsobem, ktery zajisti, aby bylo mozné urychlené provést nezbytnd opatfeni a dodrzet lhitu
stanovenou v ¢l. 7 odst. 3 smérnice 2014/65/EU.

Cldnek 5
Postupy pro konzultace

1. Ve vécech Zddosti o konzultaci a odpovédi spolu piisluiné organy komunikuji za pouziti prostfedkd, jez jsou
z prostredkd uvedenych v ¢l. 2 odst. 1 a ¢l. 4 odst. 1 nejrychlejsi, pficemz nalezité zohlednuji davérnost sdéleni, dobu
korespondence, objem zasilaného materidlu a snadnost pfistupu k informacim ze strany Zddajictho piislusného orgdnu.
Z4dajici pifslusny orgdn zejména neprodlené odpovi na piipadnou zddost piisluiného organu, ktery zddost o konzultaci
obdrzi, o objasnéni.



L 148/18 Utednt véstnik Evropské unie 10.6.2017

2. Jestlize pozadované informace md nebo muZe mit jiny piislusny orgdn clenského stdtu nez piislusny orgin
stejného clenského stdtu, ktery Zddost obdrzi, pfislusny orgdn, ktery Zadost obdrzi, si neprodlené tyto informace od
jiného pfislugného orgdnu vyzddd a predd je Zadajicimu pfislusnému orgdnu v souladu s ¢ldnkem 4.

3. Piislusné orgdny spolupracuji na vyfeseni p¥ipadnych problémd, které pfi vyfizovani zddosti vzniknou.

4. Vyplynou-li béhem udélovani nebo zamitnuti povoleni nové informace anebo potieba dopliujicich informaci,
piisluiné orgdny spolupracuji s cilem zajistit, aby probéhla vymeéna viech pfislusnych informaci. K tomuto acelu slouzi

formuléfe uvedené v ptilohdch I a IL

5. Odchylné od ¢l. 2 odst. 1 a ¢l. 4 odst. 1 v piipadg, ze zddajici pFislusny orgdn podd Zddost o konzultaci béhem
poslednich 30 pracovnich dni pfed koncem posouzeni Zddosti o povoleni, mize tuto Zddost podat Gstné za
ptedpokladu, Ze zddost o konzultaci ndsledné pisemné potvrdi, pokud pfislusny orgdn, ktery Zddost obdrzi, nesouhlasi
s jinym postupem.

Cldnek 6
Pouziti informaci
1. Jsou-i informace poskytnuté piislusnym orgdnem, ktery Zddost obdrzi, reprodukované v odpovédi Zddajiciho
piislusného orgdnu na Zadost o povoleni, zadajici p¥islusny orgdn informuje pfislusny orgén, ktery Zadost o konzultaci
obdrzi, a to piedtim, neZ je informovén Zadatel.
2. Jeli vznesen pozadavek na sdéleni informaci, které piislusny orgin obdrzel od jiného piislusného organu,
piislusny orgdn, ktery takovy pozadavek obdrzi, pted poskytnutim téchto informaci informuje druhy ptislusny organ

a uplatni odpovidajici vyjimky nebo vysady vyplyvajici z pravnich pfedpist, které se vztahuji k témto informacim a které
mé k dispozici.

Cldnek 7
Vstup v platnost a pouzitelnost

Toto naifzeni vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhldseni v Ufednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni se pouzije ode dne 3. ledna 2018.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a ptimo pouzitelné ve viech ¢lenskych stdtech.

V Bruselu dne 7. ¢ervna 2017.

Za Komisi

piedseda
Jean-Claude JUNCKER
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PRILOHA I

sy ¥ 7

Formuldf Zddosti o konzultaci

Zadost o konzultaci v souladu s élankem 84 smérnice 2014/65/EU

Referenéni Cislo: .......cccvvvvvveiiiiiie

Obecné informace
PODAVATEL:
Clensky stat:
Zadajici pfislusny organ:

Adresa:

(Kontaktni udaje kontaktniho mista)
Jméno:
Telefonni &islo:

E-mail:

PRIJEMCE:

Clensky stat:

Zadany prislusny organ:
Adresa:

(Kontaktni udaje kontaktniho mista)
Jmeéno:
Telefonni Eislo:

E-mail:

Vézena pani/Vazeny pane [doplrite pfislusné jméno],

v souladu s &lankem 84 smérnice 2014/65/EU podavame zadost o konzultaci ve véci, kterd je podrobnéji nize
popséna.

Chtéli bychom Vas upozornit, Ze v souladu s ¢l. 7 odst. 3 smérnice 2014/65/EU I|hlita pro odpovéd na Zadost o
povoleni koné&i dne [doplfite datum]. Zadame Vas o poskytnuti pozadovanych informaci a piipadnych dalsich
podstatnych informaci do 60 pracovnich dnl od obdrzeni této Zadosti, nebo v pfipadé, Ze to neni mozné, o informaci,
kdy budete s prihlédnutim ke InGté pro odpovéd na zadost o povoleni schopni pozadované informace poskytnout.

Informace o postupu pro udélovani povoleni

[zde prosim uvedte prislusné informace nebo odkaz na prilohy obsahujici tyto informace]
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Informace o postupu pro udélovani povoleni

[zde prosim uvedte prislusné informace nebo odkaz na prilohy obsahujici tyto informace]

Informace o jinych dotéenych pfislusnych organech

[zde prosim uvedte prislusné informace nebo odkaz na prilohy obsahujici tyto informace]

V navaznosti na

[je-li to relevantni, uvedte prosim informace o predchozi Zadosti, které umoZriuji tuto prfedchozi Zadost identifikovaf]

Pozadované informace [je-li to relevantni]:

[uvedte prosim podrobny popis konkrétnich poZadovanych informaci, véetné poZadovanych relevantnich dokumentd, a
duvody, pro¢ jsou tyto informace nezbytné pro posouzeni Zadosti o povoleni]

DoplAujici informace poskytnuté zadajicim prislusnym organem.

[uvedte prosim, zda Zadajici pfislusny organ v souvislosti s pfedmétem této Zadosti kontaktoval nebo hodla
kontaktovat jiné organy nebo donucovaci organy v ¢lenském staté prislusného organu, ktery Zadost obdrzel, nebo jiny
pfislusny organ, ktery podle Zadajiciho prislusného organu ma aktivni zajem na pfedmétu Zadosti]

Ochrana dlvérnych informaci

[uvedte prosim pripadna nezbytné upozornéni tykajici se ochrany ddvérnych informaci nebo jind nezbytnd omezeni
pfipustného pouZzivani informaci (v souladu s pravem Unie)].

S pozdravem

[podpis]
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PRILOHA II

Formuldf potvrzeni o pfijeti Zidosti o konzultaci

Potvrzeni o pfijeti zadosti o konzultaci v souladu s ¢ldnkem 84 smérnice 2014/65/EU

Referenéni &islo: ...

PODAVATEL:
Clensky stat:
Prisludny organ, ktery zadost obdrzel:

Adresa:

(Kontaktni udaje kontaktniho mista)
Jméno:
Telefonni Eislo:

E-mail:

PRIJEMCE:

Clensky stat;

Zadajici prislusny organ:

Adresa:

(Kontaktni udaje kontaktniho mista)

Jméno:

Telefonni Eislo:

E-mail:

Véazena pani/Vazeny pane [doplrite pfislusné jménol,

potvrzujeme pfijeti Vas$i 2adosti o konzultaci v souladu s Elankem 84 smérnice 2014/65/EU ze dne [uvedte datum].

Predpokladané datum odpovédi: ..................

S pozdravem

[podpis]
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PRILOHA III

Formuld¥ odpovédi na Zidost o konzultaci

Odpovéd na zadost o konzultaci v souladu s ¢lankem 84 smérnice 2014/65/EU

Referenéni Cislo:

Datum:

PODAVATEL:

Clensky stat:

Prisludny organ, ktery zadost obdrzel:
Sidlo:

(Kontaktni udaje kontaktniho mista)
Jméno:
Telefonni &islo:

E-mail:

PRIJEMCE:
Clensky stat:
Zadajici prislusny organ:

Adresa:

(Kontaktni udaje kontaktniho mista)
Jmeéno:
Telefonni Eislo:

E-mail:

Vézena pani/Vazeny pane [doplrite pfislusné jméno],

v souladu s ¢lankem 84 smérnice 2014/65/EU jsme posoudili Vasi Zadost o konzultaci ze dne [dd.mm.rrrr] s
referenénim Cislem [uvedte referencni ¢islo].

Je-li to relevantni, popiste prosim objasnéni, které vyZadujete v souvislosti s poZzadovanymi informacemi nebo s jinym
aspektem pfislusného postupu pro udélovani povoleni:

Pokud jste pozadované informace shromazdili, uvedte je zde, anebo vysvétlete, jak budou poskytnuty, pfipadné
uvedte odkaz na pfislusné pfilohy, jez tyto pozadované informace obsahuiji:
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Jsou-li Vam znamy dalSi souvisejici €i podstatné informace, uvedte je zde, anebo vysvétlete, jak budou poskytnuty,
pfipadné uvedte odkaz na pfislusné pfilohy, jez tyto informace obsahuiji:

[uvedte prosim piipadnad nezbytnd upozornéni tykajici se ochrany divérnych informaci nebo jind nezbytnd omezeni
pripustného pouZivani informaci (v souladu s pravem Unie)).

S pozdravem

[podpis]
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